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    Bezmaksas romāns
    Pastardiena 

核爆弾 Nuclear bumba 

二〇三Ｘ年。 Divi simti trīs X gadiem. この日も地球の空は青かった。 Tukša zeme šī diena bija zilā krāsā. が・・・・・。 Tur ...... 
「大変です首相。アメリカの核爆弾が飛んで来ました！」 "Tas ir ļoti premjerministrs. American atombumbu nāca peld!" 
「何だって！それで防げたのだろうな。」 "Pat ko! Nez bijis iespējams novērst ar to." 
「はい、何とか太平洋上で爆発しましたが・・・。」 "Jā, bet man izdevās eksplodēt Klusajā okeānā ...." 
これは大変な騒ぎとなった。 Tas ir kļuvis ļoti saviļņojums. 
アメリカは本年度からロボットを使って軍の指揮にあたらせていたのだ。 America Man ​​bija hit komandu armijas, izmantojot robotu no šī fiskālajā gadā. 
右の事件につきアメリカは、もちろん公式に謝罪した。 American vienu labi no incidenta, protams, bija oficiāli atvainošanos. だが次の日、中国とパキスタンが核兵器を飛ばし合った。 Bet nākamajā dienā, Ķīna un Pakistāna ir viens otru izlaist kodolieročus. 

先制したのは中国だったのだ。 Tas bija Ķīnas pirmpirkuma bija. これについて世界中から非難があがったが、中国軍首脳は、 Tas nosodījumu no visas pasaules pieauga par, bet Ķīnas militārie vadītāji, 
「われわれは軍の指揮を優秀なアメリカのロボットに任せている。文句があるならアメリカへ言ってくれ。」 "Es viņam saku uz Amerikas Savienotajām Valstīm, ja pastāv. Sūdzēties ka militārie komandieri tiek atstāti talantīgā amerikāņu robots." 
と声明した。 Tas bija paziņojums ar. 
世界中でロボットが活躍するようになって久しい。 Ilgi tas ir bijis tā, ka robots ir aktīva visā pasaulē. 
アメリカは、もとよりわが日本でもレストランなどは大抵ロボットだし、今年からプロ野球選手も一人ロボットが現れたのだ。 ASV, kā arī tas parasti robots, piemēram, restorāniem mūsu Japānā, tas ir arī profesionāls beisbola spēlētājs ir viens cilvēks robots radās no šī gada. 

その結果は、・・・ロボットはオールスターに出場したのだった。 Rezultāts ir ... robots bija ir sacentās All-Star. アメリカの国防省だってロボットが大分いるといわれている。 Pat ASV Aizsardzības departaments ir teicis, ka robots ir klāt Oita. 

もちろん先の戦争は国連問題となったのだが、国連の職員もみんなロボットなのだ。 Protams pirms kara tā kļuva par Apvienoto Nāciju Organizācijas problēma, Everybody robots arī ANO darbinieki. 

ロボットは給料もいらないし、故障すると他のロボットが修理することになっている。 Robot ir nav nepieciešama algu, un neveiksmes otras robots ir paredzēts, lai labotu. 開発はアメリカでされたが、車と同様わが国でも近年はロボットの開発は目ざましい。 Lai gan attīstība ir bijusi ASV, pēdējos gados arī ar automašīnu, kā arī Japānas attīstība robots ir ievērojams. 

ある会社では重役をロボットにしたとか、パチンコ屋の従業員は、みなロボットだし、サラ金の取立てもロボットがするそうだ。 Varbūt jūs un izpildvara ar robotu noteiktā uzņēmumā, Pachinkoya darbinieki, lai to visu robots, savākšana Sara zelta arī ar tā robots. 

もちろん失業者は増えたが、大部分の人は余暇を楽しめるようになった。 Protams, bezdarbs ir pieaudzis, bet lielākā daļa cilvēku ieradās baudīt brīvo laiku. それは喜ばしい事だったのだが・・・。 Tas bija bija gandarīta, ka, bet .... 

そうそう、国連の問題を話さなければならない。 Ak jā, tas ir jārunā ar Apvienoto Nāciju par problēmu. 結局国連では、中国の軍事ロボットのスイッチを切れという事になった。 Galu galā, kas Apvienoto Nāciju Organizācijas, tika vajadzēja būt pie slēdža Ķīnas militāro robotu. 

しかし。 Tomēr. このロボットのスイッチは簡単には切れないのだ。 Switch Šī robots viņš nav tik viegli. 

しかもリーダーのロボットを他の多数のロボットが守っている。 Turklāt līderis robots ir vairākas citas robots apsardzi. これらのロボットをこわすには相当な国家予算をふいにする事になる。 Lauzt šie roboti būs trieciens ievērojamu valsts budžeta. 

中国には、それは出来なかった。 Ķīnā, tas nevar būt. 中国は国連を脱退した。 Ķīna ir atstājis ANO. パキスタンは国家の予算の関係でロボットは軍には置いてなかった。 Pakistāna robots nelika armijas saistībā ar valsts budžetu. 

この戦争の結果は？ Rezultāts šajā karā? 世界中が注目した。 Visā pasaulē ir vērsta. 結果は中国の圧倒的勝利に終わったのだ。 Rezultāts ir I beidzās ar pārliecinošu uzvaru Ķīnas. パキスタンは降服した。 Pakistāna bija nodošanu. それでも、戦争が終わると中国はパキスタンを占領せずに国連へ復帰したけれど。 Still, bet, kad karš ir beidzies Ķīnā tika atjaunots uz Apvienoto Nāciju bez okupācijas Pakistānā.


だが、パキスタンの都市は惨澹たるもの。 Bet, Pakistāna pilsētām tie apkalpo Santander. 中国もかなりの打撃を受けている。 Ķīna ir arī saņēmusi nozīmīgu triecienu. 核の雲はあちこちで上がった。 Mākonis kodolu bija šeit un tur. この事は世界的問題となったが、アメリカの大統領は、 Bet šī lieta ir kļuvusi par globālu problēmu, amerikāņu prezidents, 
「核の雲を無にする爆弾を発明した。」 "Es izgudroja bumbu uz kodolu mākonis-free." 
と発表した。 Tas tika paziņots. 

そして、太平洋上で核を爆発、そのすぐ後にその爆弾を爆発させ、言葉通り、核の雲を消したのだ。 Tad sprādziens kodolenerģijas Klusajā okeānā, kas uzsprāgt bumbu neilgi pēc, burtiski, tas bija off kodolu mākoni. 
この新兵器は世界中が買い求めた。 Šis jaunais ierocis tika iegādāta visā pasaulē. そして、ついに世界的な核戦争が始まったのだ。 Tad tas beidzot pasaules kodolkara ir sākusies. 全面的核戦争になって恐れられていたのは核の雲だった。 Bija bail kļūt par pilntiesīgu kodolkara bija mākonis kodols. しかし、これで、その恐れはなくなったのだから。 Tomēr tas, ka iespēju vairs. 
だが、核の雲を無くす爆弾は輸出されたものは効果のないものばかりだったのだ。 Bet bumba likvidēt kodolu mākonis viņš tikko bija neefektīvas lietas, kas ir eksportēti. それで、世界の大都市のほとんどは壊滅した。 Tātad, lielākā daļa no pasaules lielākajām pilsētām tika iznīcinātas. ホワイトハウスでは大統領が得意気に話している、 Baltajā namā prezidents runā lepni, 
「どうだね、わたしの立てた作戦は？」 "Tu esi, ko, mans stāvus stratēģija?" 
「上々ですよ。」 "Tas ir ļoti vislabāk." 
と副大統領が言った。 Un viceprezidents teica. 
「これで、あとは日本とスイス位だね。」 "Tagad, tas ir Japānas un Šveices nostāja ir pēc tam." 
大統領は、世界中の映像を見ながら話す。 Prezidents, runā skatoties video visā pasaulē. 
「それも時間の問題ですよ。スイスは、ともかく、日本なんてどうにでもなるんですから。」 "Tas tā ir arī laika jautājums. Šveice ir, jebkurā gadījumā, Nante jo es jebkurā laikā, ja Japānā." 
と国防長官が発言した。 Aizsardzības sekretārs ir norādījusi, ka. 
「それより、」 "It no," 
と副大統領は発言する。 Un viceprezidents runāt. 
「日本のやつらも、大統領が、まさか宇宙人だなんて思ってもないでしょうねえ。」 "Japāna 'em pat, Une, iespējams, nav pat nekad doma Nante s svešzemju prezidents." 
「ああ、彼らの頭には輸出しかないからなあ。」 "Ak, jo ir eksportē tikai uz viņu galvām." 
と大統領は答えて、笑った。 Prezidents atbildēja, smējās. 
「しかし、わたしを受け入れた君達は賢明だったよ。」 "Bet, jūs puiši Tas bija gudrs, ka mani pieņēma." 
「そうですとも。われわれは、もう日本には勝てないと思っていたのですから。」 "Pat mēs esam. Mēs esam, jo es domāju, ka es nevaru uzvarēt otru Japānā." 
悔しそうに、副大統領は述べた。 Chagrined, viceprezidents teica. 
「まあ、日本が、いくらがんばろうと我々の星の文明には、とても及ばんよ。現に・・・。」 "Nu, Japāna ir, mūsu zvaigzne civilizācijas mēģina daudz grūtāk ir, ļoti Oyoban'yo. Patiesībā ...." 
と、話して大統領はニヤリと笑った。 Un, prezidents runāju smējās grinning. 
「あの中国の軍事ロボットも、ここホワイトハウスで操作していたのだし、核の雲を消す爆弾も我々の星のものさ。」 "Tas Ķīnas militārie roboti, lai man ir strādājuši šeit Balto namu, tie bumba lai izslēgtu kodolu padebešos mūsu zvaigzne." 
「大統領、世界はやはり我々アメリカのものですね。」 "! Es pasaule joprojām ir tas, ko mēs Amerikas Savienotajās Valstīs." 
と発言してＣＩＡ長官が立ち上がった。 Runāšana un ir pieaudzis CIP direktoru. 
「そうだとも。乾杯しよう。」 "Es esmu tik arī. Mēģina grauzdiņš." 
と述べると大統領はグラスを取った。 Lai aprakstītu prezidents paņēma glāzi. 
「日本に核戦争を仕掛ける日に。」 "Dienā uzsākt kodolkara uz Japānu." 
「乾杯！」 "Priekā!" 
アメリカ合衆国首脳一同はグラスを合わせた。 United States samits Ikvienam ir stikla kombinācija. 

無口な日本の首脳 Atturīgs Japānas samitā 

時の首相は大変な無口で知られた人だった。 Ministru prezidents tajā laikā bija tas, kurš bija pazīstams ar ļoti nerunīgs. 長い文章は喋れないらしい。 Long teikums šķiet nerunā. 

「首相、大変です。今度は本当の核が・・・。」 "Ministru prezidents, ir ļoti. Tagad reāls kodols ...." 
首相官邸にいた、わたしに、防衛大臣が電話してきた。 Bija Ministru prezidenta birojā, man, aizsardzības ministrs nāca zvanīt. 
「すぐ避難を！」 "Uzreiz evakuēt!"


その後の電話の声を聞く前に、わたしは地下の核シェルターへ逃げた。 Pirms jūs dzirdat balsi turpmāko telefonu, es skrēja prom, lai kodolenerģijas patversmi pagrabā. 十分後、日本の首脳は皆、核シェルターに集まった。 Pēc pietiekami, Japānas līderi ir visi pulcējās kodolenerģijas pajumtes. 
「首相、どうします？」 "Ministru prezidents, jūs darīt?" 
日本の首脳に一同は、異口同音で聞いた。 Japānas Ikvienam līderi ir dzirdējis vienisprātis. 
「そうだな。われわれだけが生き延びればいいではないか。とても勝ち目はないよ。」 "Jā. Mēs tikai nav man Ikinobire. Ir ļoti win nav." 
と、わたしは答えた。 Reiz es atbildēju. 
「そんな・・・。」 "Tas ...." 
首脳一同が、そう嘆くのを、わたしは上の空で聞いていた。 Līderi Ikvienam ti, vaimanāt tā, es dzirdēdams izklaidīga. なぜなら、わたしは、アメリカ製のロボットだから・・・。 Tas ir tāpēc, jo es esmu amerikāņu veidotās robots ....
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